
"La vida comunit"La vida comunitàària, ria, 
social, familiar i econòmica social, familiar i econòmica 

dels jueusdels jueus””



LÀPIDA

TRILINGÜE 
DE 

TORTOSA



LLÁÁPIDA TRILINGPIDA TRILINGÜÜE DE TARRAGONAE DE TARRAGONA

►► La inscripciLa inscripcióó trilingtrilingüüe de Tarragona este de Tarragona estàà gravada en una placa de gravada en una placa de 
marbre que va pertmarbre que va pertàànyer probablement al sarcòfag d'un nen. En nyer probablement al sarcòfag d'un nen. En 
carcarààcters hebreus estcters hebreus estàà escrit: "Pau sobre Israel i sobre nosaltres i els escrit: "Pau sobre Israel i sobre nosaltres i els 
nostres fills, amnostres fills, améén". Els motius iconogrn". Els motius iconogrààfics presents en el sarcòfag, fics presents en el sarcòfag, 
com els galls com els galls dindisdindis reals i l'arbre de la vida, estan estretament reals i l'arbre de la vida, estan estretament 
emparentats amb els de l'art emparentats amb els de l'art paleocristipaleocristiàà. . HaimHaim BEINART (p. 28) BEINART (p. 28) 
s'inclina a pensar que data del segle II d. C.s'inclina a pensar que data del segle II d. C.

INSCRIPCIINSCRIPCIÓÓ ADRAADRA

((AnAn))NIANIA..SALOSALO((momo))
NULANULA..ANAN.(.(norumnorum) ) II
MENSMENS((iumium).).IIIIIIII..DIEDIE((rumrum).).II
IVDAEAIVDAEA, , 

►► éés a dir: "s a dir: "AnniaAnnia SalomonulaSalomonula, d'un any, tres mesos i un dia, jueva"., d'un any, tres mesos i un dia, jueva".



LleyLley juevajueva o o halahalakkahah

►►TorTorààhh
►►MishnMishnààhh
►►TalmudTalmud

►►Responsa Responsa rabrabíínicsnics-- jurisprudjurisprudèènciancia



LA TORAHLA TORAH



BIBLIA HEBREABIBLIA HEBREA



LA TORAHLA TORAH



CòdexCòdex
dd’’AlepAlep



PreceptesPreceptes del del judaismejudaisme

►►613 PRECEPTES613 PRECEPTES
-- lleis blleis bààsiquessiques
-- Preceptes de commemoraciPreceptes de commemoracióó dels fets dels fets 
importants de la història del poble d'Israelimportants de la història del poble d'Israel
-- Altres preceptes com la Altres preceptes com la cashrutcashrut o normes o normes 
alimentalimentáátiastias, puresa ritual, etc, puresa ritual, etc



MISHNAHMISHNAH



MishnahMishnah
►► MishnahMishnah de de ll’’hebreuhebreu  , ,estudiestudi" ," ,מִשְׁנָהמִשְׁנָה

repeticirepeticióó””
►► MishnahMishnah o segona llei, redactada en hebreu (Rabo segona llei, redactada en hebreu (Rabíí

YehudahYehudah haha--NasiNasi (135 d. C) i els seus deixebles i (135 d. C) i els seus deixebles i 
seguidors, anomenats seguidors, anomenats TannaTannaíímm))

►► El corpus El corpus iurisiuris anomenat anomenat MishnMishnáá, , éés la base de la s la base de la 
llei jueva oral o llei jueva oral o rabrabíínicanica, que conjuntament amb la , que conjuntament amb la 
TorToràà o llei escrita, conformen la o llei escrita, conformen la halajhalajáá. Al seu . Al seu 
torn, la torn, la MishnMishnáá va ser ampliada i comentada va ser ampliada i comentada 
durant tres segles pels savis de durant tres segles pels savis de BabilòniaBabilònia--lala
GuemarGuemaráá--, mentre la , mentre la MishnMishnáá original i el seu original i el seu 
exegesi o exegesi o GuemarGuemaráá, van rebre conjuntament el , van rebre conjuntament el 
nom de nom de TalmudTalmud..



MISHNAHMISHNAH
►► ZeraimZeraim  preceptes relacionats :("preceptes relacionats , "llavors :("llavors" ,זְרָעִיםזְרָעִים))

amb el treball de la terra.amb el treball de la terra.

►► Mo'edMo'ed  ,lleis sobre festivitats :("lleis sobre festivitats, , "festivitats :("festivitats" ,מוֹעֵד מוֹעֵד ))
shabatshabat i dejunis.i dejunis.

►► NashimNashim  preceptes referents a la :("preceptes referents a la , "dones :("dones" ,נָשִׁיםנָשִׁים))
vida matrimonial.vida matrimonial.

►► NezikNezikíínn  compila la :("compila la , "danys i perjudicis :("danys i perjudicis" ,נְזִיקִיןנְזִיקִין))
halajhalajáá referent al dret civil i comercial.referent al dret civil i comercial.

►► KodashimKodashim  lleis religioses :("lleis religioses , "santedats :("santedats" ,קֳדָ שִׁיםקֳדָ שִׁים))
sobre el Temple de Jerusalemsobre el Temple de Jerusalem

►► TeharotTeharot  preceptes referents :(" preceptes referents :("purificaci, "purificacióó" ,טְהָרוֹתטְהָרוֹת))
a la purificacia la purificacióó ritual del cos (Nida).ritual del cos (Nida).



TALMUDTALMUD





EL CALL



Entrada al callEntrada al call



El callEl call











Call GironaCall Girona









Call de la BisbalCall de la Bisbal









Estructura i organitzaciEstructura i organitzacióó de les de les 
aljames de la Corona daljames de la Corona d’’AragAragóó

► Consell rector o Ma`amad
► Secretaris, adelantats, clavaris
► Administradors dels fons comunitaris amb els que es 

pagaven els impostos (ne´emanim a Valencia)
► Comitè de vigilància (Barcelona)
► Tribunal de justícia o Bet-din i els seus jutges
► El rabí
► El notari o sofer
► El shoet o escorxador
► El Hazzan o chantre sinagogal



Consell rector o 
Ma`amad

► 30 membres o menys (Ha-Sheloshim) (Barcelona, València)

► Representació de les tres mans
Mà major
Mà mitjana
Mà menor

► Revisa la fixació de quotes impositives i  procedia a l'exacció de tributs 
que la Corona fixava a cada aljama

► Promulga les ordinacions o taqqanot que regulaven la vida comunal



Adelantats
(muqademim)

►►SSóón escollits pel consell rectorn escollits pel consell rector
►►Algunes comunitats sAlgunes comunitats sóón escollits n escollits 

directament per tota directament per tota ll’’aljamaaljama
►►El nombre era variable per exemple a El nombre era variable per exemple a 

Barcelona  i ValBarcelona  i Valèència hi havia 3ncia hi havia 3
►►Vigilen el compliment de les Vigilen el compliment de les taqqanottaqqanot i la i la 

seva interpretaciseva interpretacióó a les aljamesa les aljames



AdelantatsAdelantats ((muqademimmuqademim))

►►Secretaris (Secretaris (nene´́emanimemanim o fidels)o fidels)
►►ClavarisClavaris o administradors dels fons o administradors dels fons 

comunitariscomunitaris
►►BerurimBerurim o o ààrbitres, de vegades amb rbitres, de vegades amb 

funcions judicials als tribunals funcions judicials als tribunals rabrabíínicsnics::
BerurBeruréé--teviotteviot = judicis civils= judicis civils
BerurBeruréé--averotaverot = judicis criminals= judicis criminals



ORDINACIONS ALJAMIADESORDINACIONS ALJAMIADES

14551455
PaperPaper
OrdinacionsOrdinacions i i 

estatutsestatuts del del 
ClavariClavari de de 
ll’’aljama de aljama de 
jueus de jueus de 
CerveraCervera



Tribunal de justícia o Bet-din i els seus 
jutges

►►Administren justAdministren justíícia segons la cia segons la halakahhalakah
jueva.jueva.

►►A algunes aljames aquesta funciA algunes aljames aquesta funcióó la tenien la tenien 
els els adelantatsadelantats ((muqademimmuqademim) i els ) i els berurimberurim

►►El seu nombre varia segons El seu nombre varia segons ll’’aljamaaljama
►►A Barcelona sA Barcelona sóón nomenats pel conselln nomenats pel consell
►►Els judicis sEls judicis sóón oralsn orals



Normes per regularitzar la vida Normes per regularitzar la vida 
del les aljamesdel les aljames

►►OrdinacionsOrdinacions o o TaqqanotTaqqanot
►►Acords o Acords o AskamotAskamot



PenesPenes

►► Penes pecuniPenes pecuniààries ries 
►► FlagelFlagel··lacilacióó
►► PrivaciPrivacióó dd’’alimentsaliments
►► PresPresóó
►► BandejamentBandejament
►► ExcomuniExcomunióó
ExcomuniExcomunióó menor = menor = nidduynidduy (de 30 dies a un any(de 30 dies a un any
ExcomuniExcomunióó major o major o hheremerem
►► Mort i mutilaciMort i mutilacióó



RabRabíí

►►Representant religiRepresentant religióós de s de ll’’aljamaaljama
►►Dirigeix els estudis bDirigeix els estudis bííblics i talmblics i talmúúdics al dics al betbet--

midrashmidrash
►►Guia religiGuia religióóss
►►Era contractat per Era contractat per ll’’aljamaaljama



Altres cAltres cààrrecsrrecs

►►Notari o Notari o sofersofer
►►ShoetShoet o escorxadoro escorxador
►►HazzanHazzan o o chantrechantre sinagogalsinagogal



ESPAIS RITUALS I ESPAIS RITUALS I 
SOCIALSSOCIALS



La sinagogaLa sinagoga



SINAGOGA o CASA DE REUNISINAGOGA o CASA DE REUNIÓÓ

►► Orientada cap a JerusalemOrientada cap a Jerusalem

►► Al Al AronAron haha--qodeshqodesh es guarden els rotllos de la es guarden els rotllos de la 
TorahTorah

►► Aquest estAquest estàà orientat cap a Jerusalemorientat cap a Jerusalem
►►

La La BimahBimah éés on es llegeix el text sagrats on es llegeix el text sagrat

►► La La tevahtevah, , éés el pupitre on es recolza la s el pupitre on es recolza la TorahTorah









BarcelonaBarcelona



BarcelonaBarcelona















El bany ritual El bany ritual 
o o micvmicvéé



BanyBany ritual o ritual o miqvmiqvééhh

►► Bany ritual per immersiBany ritual per immersióó per per purificarsepurificarse
PurificaciPurificacióó de la dona (Lev. 15)de la dona (Lev. 15)
DesprDespréés d'haver tingut contacte amb un difunt s d'haver tingut contacte amb un difunt 
((NNúúmm 19,1119,11--22)22)

►► Abans del matrimoni i de les conversionsAbans del matrimoni i de les conversions
►► Ha de tenir un mHa de tenir un míínim de 762 litres d'aiguanim de 762 litres d'aigua
►► Ha de ser alimentat per aigua correntHa de ser alimentat per aigua corrent





MiqvMiqvééhh modernmodern



LL’’hospitalhospital





LA VIVENDALA VIVENDA







Deuteronomi 6, 4-9 i 11,13-21



»»ESCOLTA, IsraelESCOLTA, Israel: : el Senyor el Senyor éés el nostre Ds el nostre Dééu, u, 
el Senyor el Senyor éés l's l'ÚÚNICNIC. . 55 Estima el Senyor, el Estima el Senyor, el 
teu Dteu Dééu, amb tot el cor, amb tota l'u, amb tot el cor, amb tota l'àànima i nima i 
amb totes les forcesamb totes les forces. . 66 Grava en el teu cor Grava en el teu cor 
les paraules dels manaments que avui et les paraules dels manaments que avui et 
donodono. . 77 InculcaInculca--les als teus fills; parla'n a les als teus fills; parla'n a 
casa i tot fent camcasa i tot fent camíí, quan te'n vagis al llit i , quan te'n vagis al llit i 
quan et llevisquan et llevis. . 88 LligaLliga--tete--les a la mles a la màà com un com un 
distintiu, portadistintiu, porta--les com una marca entre els les com una marca entre els 
ullsulls. . 99 EscriuEscriu--les als muntants de la porta de les als muntants de la porta de 
casa teva i dels portals de la ciutatcasa teva i dels portals de la ciutat"". . 

Deuteronomi 6, 4-9.













CEMENTIRICEMENTIRI











CICLE VITAL CICLE VITAL 



““Sigueu fecunds i multipliqueuSigueu fecunds i multipliqueu--vosvos””
ggèènesi 1,28nesi 1,28



NAIXEMENTNAIXEMENT

►►Diuen els savis que no hi ha diferDiuen els savis que no hi ha diferèència en la ncia en la 
formaciformacióó de lde l’’home i la dona ja que els dos home i la dona ja que els dos 
ss’’acaben de formar als 40 dies (acaben de formar als 40 dies (NiddahNiddah 3,73,7 ))

►►DDééu ha dotat a les dones d'un sentit de u ha dotat a les dones d'un sentit de 
saviesa especial del que l'home no tsaviesa especial del que l'home no téé. . 
((NiddahNiddah 45)45)



Una filla Una filla éés per a un pare un tresor inquietant. s per a un pare un tresor inquietant. 
Preocupat per ella es passa les nits sense Preocupat per ella es passa les nits sense 
dormir: quan dormir: quan éés menor, tem que la s menor, tem que la 
sedueixin, quan creix, que caigui en la sedueixin, quan creix, que caigui en la 
prostituciprostitucióó, quan , quan éés madura, que no es casi, s madura, que no es casi, 
quan es casa, que no tingui fills, quan quan es casa, que no tingui fills, quan 
envelleix, que es torni bruixa. envelleix, que es torni bruixa. 

Els mestres diuen: El mEls mestres diuen: El móón no pot existir sense n no pot existir sense 
homes i dones, però felihomes i dones, però feliçç aquell que taquell que téé fills fills 
mascles i desgraciat el que tmascles i desgraciat el que téé femelles. femelles. 
((SanhedrinSanhedrin 100B)100B)



MatrimoniMatrimoni::
l'espòsl'espòs deixardeixaràà el pare i la mare i el pare i la mare i s'ajuntars'ajuntaràà a a 

la la sevaseva esposa, i esposa, i seranseran una sola una sola carncarn ((ggèènn 2,24) 2,24) 

►►MatrimoniMatrimoni –– QuidushinQuidushin
►►Repudi o divorciRepudi o divorci-- GuetGuet

Dona divorciada o repudiadaDona divorciada o repudiada

►► Dona Dona vvííduadua
►► Dona Dona ““agunagunááhh””
►► Dona Dona ““fatalfatal””



KetubbKetubbàà o o contractecontracte matrimonialmatrimonial

BellpuigBellpuig
5 de5 de      junyjuny
14351435

PergamPergamíí
560mmX78560mmX78
0mm0mm



CerveraCervera
29 de 29 de julioljuliol
14421442

PergamPergamíí
570mmX620mm570mmX620mm

סרוירהסרוירה
א  אבא  אב''ככ

52025202





KetubbahKetubbah
de Castellde Castellóó
dd’’EmpEmpúúries ries 

13771377



Estructura de la Estructura de la ketubbketubbààhh

►►Data Data segonssegons el el còmputcòmput judaicjudaic
►►LlocLloc
►►NomNom del del nuvinuvi
►►NomNom de la de la nnúúviavia
►►MoharMohar ((normalmentnormalment 200 200 zuzimzuzim) + ) + 

manutencimanutencióó, , vestitvestit i i altresaltres necessitatsnecessitats
►►DotDot que aporta la que aporta la nnúúviavia
►►AltresAltres aportacionsaportacions del del nuvinuvi
►►DisposicionsDisposicions referentsreferents a a l'herl'herèènciancia i al i al 

repudirepudi o o guetguet







MishnMishnáá מִשְׁנָ המִשְׁנָ ה y Talmudy Talmud התלמו ד התלמו ד 

►►NashimNashim  preceptes :("preceptes dones :("dones““ , ,נָשִׁיםנָשִׁים))
referents a la vida matrimonial.referents a la vida matrimonial.

►►TeharotTeharot  :(" :("purificacipurificacióó" ," ,טְהָרוֹתטְהָרוֹת))
preceptespreceptes referentsreferents a la a la purificacipurificacióó
ritual del cos (ritual del cos (NidNidáá). ). 



MishnMishnààhh מִשְׁ נָהמִשְׁ נָה y Talmudy Talmud ה תלמודה תלמוד
DonesDones

Les cunyadesLes cunyades
El document matrimonial i el dotEl document matrimonial i el dot
Els votsEls vots
El El nazareatnazareat
La sospitosa adLa sospitosa adúúlteraltera
Document de divorciDocument de divorci
EsposallesEsposalles

PuresesPureses
ImpuresesImpureses
Banys rituals d'immersiBanys rituals d'immersióó
La menstruantLa menstruant



BanyBany ritual o ritual o miqvmiqvééhh

►► Bany ritual per immersiBany ritual per immersióó per per purificarsepurificarse
PurificaciPurificacióó de la dona (Lev. 15)de la dona (Lev. 15)
DesprDespréés d'haver tingut contacte amb un difunt s d'haver tingut contacte amb un difunt 
((NNúúmm 19,1119,11--22)22)

►► Abans del matrimoni i de les conversionsAbans del matrimoni i de les conversions
►► Ha de tenir un mHa de tenir un míínim de 762 litres d'aiguanim de 762 litres d'aigua
►► Ha de ser alimentat per aigua correntHa de ser alimentat per aigua corrent



KashrutKashrut o normes alimento normes alimentààriesries
►► Aliments Aliments kasherkasher (permesos)(permesos)

Fruites i llegumsFruites i llegums
Peixos: han de tenir aletes i escatesPeixos: han de tenir aletes i escates
Aus: no carronyeresAus: no carronyeres
Altres animals: han de tenir la peAltres animals: han de tenir la peüülla partidalla partida

►► Aliments Aliments treftrefááhh (no permesos)(no permesos)
Totes les sangs dels animalsTotes les sangs dels animals
No es poden barrejar carnis amb lactisNo es poden barrejar carnis amb lactis

►► Aliments Aliments parvparvéé ssóón els que es poden barrejar amb n els que es poden barrejar amb 
els lactis i carns indistintament (aigua, els lactis i carns indistintament (aigua, 
condiments, sucs, ous, pastes, llegums, grans i condiments, sucs, ous, pastes, llegums, grans i 
pa)pa)



Repudi o divorciRepudi o divorci-- GuetGuet
1.1. Les Les condicionscondicions en en ququèè l'homel'home potpot demanardemanar

el el divorcidivorci ssóónn similarssimilars a les de la dona.a les de la dona.

--DefectesDefectes ffíísicssics en en elsels qualsquals s'inclous'inclou
l'epill'epilèèpsiapsia o o esterilitatesterilitat. . AquestaAquesta úúltima es ltima es 
comprovacomprova quanquan durantdurant 10 10 anysanys la dona no la dona no 
ha ha pogutpogut concebreconcebre..
--Conducta Conducta immoralimmoral de la dona que de la dona que portiporti a a 
la la interrupciinterrupcióó d'unad'una vida familiar normal o vida familiar normal o 
que el que el portiporti a transgredir la a transgredir la lleillei juevajueva..



Repudi o divorciRepudi o divorci-- GuetGuet

2. La dona pot exigir el divorci per diverses raons:2. La dona pot exigir el divorci per diverses raons:

--Quan l'home tingui un defecte fQuan l'home tingui un defecte fíísic, una malaltia sic, una malaltia 
perillosa i contagiosa, o que sigui impotent o perillosa i contagiosa, o que sigui impotent o 
estestèèril.ril.
--Quan l'home no tingui una conducta adequada Quan l'home no tingui una conducta adequada 
amb la dona. Per exemple, estel adulteri o es amb la dona. Per exemple, estel adulteri o es 
negui a mantenirnegui a mantenir--la, la colpegi o la insulti, li negui la, la colpegi o la insulti, li negui 
injustificadament els seus drets conjugals o la injustificadament els seus drets conjugals o la 
obligui a transgredir la llei jueva.obligui a transgredir la llei jueva.



Dona Dona vvííduadua
►► El El yibbumyibbum (levirat) (levirat) éés una institucis una institucióó de la Torde la Toràà

((DevarimDevarim 25, 5 i seg25, 5 i següüents) que una vents) que una víídua sense dua sense 
fills ha de casarfills ha de casar--se amb el germse amb el germàà del seu difunt del seu difunt 
marit.marit.

►► halitsahalitsa, cerimònia en la qual la v, cerimònia en la qual la víídua dua éés lliure de s lliure de 
casarcasar--se amb un tercer.se amb un tercer.

►► Regulats ambdRegulats ambdóós en el Talmud, tractat s en el Talmud, tractat YebamothYebamoth



Dona  Dona  ““agunagunááhh”” o ancladao anclada

►►Dona a la que el Dona a la que el seuseu espespóóss desapareix en desapareix en 
temps de guerra o al mar, per exemple i no temps de guerra o al mar, per exemple i no 
ttéé cap testimoni de la mort dcap testimoni de la mort d’’aquestaquest

DonaDona”” FatalFatal””
►►Dona a la que moren Dona a la que moren succesivamentsuccesivament dos dos 

maritsmarits



Mort i Mort i 
EnterramentEnterrament

KevurKevurààhh



►►El El difuntdifunt es es cobreixcobreix en en senyalsenyal de respecte i de respecte i 
es es vetllavetlla

►►SS’’encen una espelma a la seva capencen una espelma a la seva capççalera ja alera ja 
que que ll’à’ànima nima éés la llum del Senyors la llum del Senyor (Probervis (Probervis 
12,21)12,21)

►►TaharTaharààhh o o purificacipurificacióó del cos del del cos del difuntdifunt
►►TekrikimTekrikim o o mortallesmortalles blanquesblanques
►►QueriQueri` ah` ah: : elsels familiarsfamiliars mmééss properspropers

ss’’esguerren els vestitsesguerren els vestits
►►Es recita el Es recita el qaddishqaddish



DolDol

►►ShibaShiba `ah:`ah: Primera setmana desprPrimera setmana despréés de s de 
ll’’enterramententerrament

►►SheloshimSheloshim: Per: Perííode de 30 diesode de 30 dies

►►AvelutAvelut: nom: noméés si ha mort el pare o la mare. s si ha mort el pare o la mare. 
TTéé una durada de 12 mesos hebreus, fins a una durada de 12 mesos hebreus, fins a 
ll’’aniversari de la mort del difunt.aniversari de la mort del difunt.



CALENDARI I FESTIVITATS CALENDARI I FESTIVITATS 



Calendari i festesCalendari i festes







Festes jueves Ex 23, 14Festes jueves Ex 23, 14--1616



FESTES JUEVESFESTES JUEVES

►► ShabatShabat
►► PesajPesaj o la o la PascuaPascua JuevaJueva
►► RoshRosh haha--shanahshanah-- Cap dCap d’’anyany
►► IomIom KipurKipur o dia del perdo dia del perdóó
►► SukotSukot o festa de les cabanes o dels Tabernacleso festa de les cabanes o dels Tabernacles
►► SimjatSimjat TorahTorah –– la alegria de la Lleila alegria de la Llei
►► JanucahJanucah –– ConsagraciConsagracióó del Templedel Temple
►► PurimPurim o festa do festa d’’EsterEster

►► ShabuotShabuot o Pentecostao Pentecosta



ShabatShabat

►►““Sis dies treballarSis dies treballarààs però el sets però el setèè us serus seràà
dissabte, un repòs absolut consagrat a dissabte, un repòs absolut consagrat a 
AdonaiAdonai”” Ex 35,2Ex 35,2

►►““Durant sis dies farDurant sis dies farààs la teva feina i el dia s la teva feina i el dia 
setsetèè reposarreposarààs, perqus, perquèè el teu bou i el teu el teu bou i el teu 
ase tinguin descans, i perquase tinguin descans, i perquèè el fill de la el fill de la 
teva esclava i el foraster respirinteva esclava i el foraster respirin”” Ex 23,12Ex 23,12



ShabatShabat





PesajPesaj o o PascuaPascua

►►““Els israelites hauran de celebrar la Els israelites hauran de celebrar la PascuaPascua
al seu temps. Lal seu temps. L’’hauran de celebrar el dia hauran de celebrar el dia 
catorze dcatorze d’’aquest mes (aquest mes (nisannisan), al vespre; ), al vespre; 
ll’’haureu de celebrar segons tots els ritus i haureu de celebrar segons tots els ritus i 
totes les prescripcionstotes les prescripcions””

►►Nombres 9, 2Nombres 9, 2--33



PesajPesaj



RoshRosh haha--shanahshanah

►►““El mEl méés sets setèè, el primer dia del mes, tindreu , el primer dia del mes, tindreu 
reprepóóss, memorial a toc de corn, assemblea , memorial a toc de corn, assemblea 
en el santuari. No fareu cap treball servil i en el santuari. No fareu cap treball servil i 
oferireu una combustioferireu una combustióó a a AdonaiAdonai”” LevLevíítictic 23, 23, 
2424--2525



RoshRosh haha--shanahshanah



IomIom KipurKipur o dia del perdo dia del perdóó
LevLevíítictic 23, 2323, 23--3232



SukotSukot o festa de les cabanes o dels o festa de les cabanes o dels 
TabernaclesTabernacles

LevLevíítictic 23, 3423, 34--3939



SukotSukot o festa de les cabanes o dels o festa de les cabanes o dels 
TabernaclesTabernacles



JanucahJanucah ––
ConsagraciConsagracióó
del Temple o del Temple o 
festa de les festa de les 

LlumsLlums



PurimPurim o festa do festa d’’EsterEster
14 del mes 14 del mes dd’’adaradar



ShabuotShabuot o Pentecostao Pentecosta

►► ““Comptareu cinquanta dies lComptareu cinquanta dies l’’endemendemàà del setdel setèè
dissabte i oferireu a dissabte i oferireu a AdonaiAdonai una nova una nova oblacioblacióó””
LevLevíítictic 23,1623,16

►► ““Compta desprCompta despréés set setmanes. Des que la fals set setmanes. Des que la falçç
comenci a segar el blat, comencomenci a segar el blat, començça a comptar set a a comptar set 
setmanes, i celebra llavors en honor a setmanes, i celebra llavors en honor a AdonaiAdonai, el , el 
teu Dteu Dééu, la festa de les set setmanes amb ofrenes u, la festa de les set setmanes amb ofrenes 
voluntvoluntààries, que oferirries, que oferirààs segons la benediccis segons la benediccióó que que 
haurhaurààs rebut s rebut dd’’AdonaiAdonai, el teu D, el teu Dééuu”” DeuteronomiDeuteronomi
16, 1116, 11


